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ГЕНЕРАЛЬНАЯ АССАМБЛЕЯ 
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Пункт 22 повестки дня 
ПОЛОЖЕНИЕ НА БЛИЖНЕМ ВОСТОКЕ 

СОВЕТ БЕЗОПАСНОСТИ 
Двадцать восьмой год 

Письмо Постоянных представителей Индонезии, Малайзии, 
Сингапура , Таиланда_"л~ Филиппин при^Орган^зацйи 
Объединенных Наций от 30 ноября 19;?Згода на имя 

Генерального секретаря 
Мы имеем честь препроводить Вашему Превосходительству прилагаемое 

заявление по вопросу о Ближнем Востоке,опубликованное 27 ноября 
1973 года в Джакарте Его Превосходительстзом, министром иностранных 
дел Индонезии, г-ном Адамом Маликом, от имени стран-членов Ассоциации 
стран Юго-Восточной Азии, 

Мы хотели бы попросить распространить это письмо и прилагаемое 
заявление в качестве официального документа Генеральной Ассамблеи и 
Совета Безопасности. 

Ч. АНВАР САНИ Постоянный представитель Индонезии 
Х.М.А. ЗАКАРИЯ 

Постоянный представитель Малайзии 
С. ДЖАЯКУМАР 

Постоянный представитель Сингапура 
Ананд ПАНЬЯРАЧАН 

Постоянный представитель Таиланда 
Нарсисо Г. РЕЙЕС 

Постоянный представитель Филиппин 
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ПРИЛОЖЕНИЕ 
Заявление по вопросу о Ближнем Востоке 

Учитывая положение, сложившееся в результате затянувшегося кон
фликта на Ближнем Востоке и его последствия и влияние на международ
ный мир и на жизнь народов развивающихся стран в целом, а также, учи
тывая прилагаемые в настоящее время серьезные усилия для достижения 
немедленного мирного решения этой проблемы, которые, несомненно, 
требуют широкой поддержки, представляется необходимым опубликовать 
следующее заявление: 

1. Страны-члены Ассоциации стран Юго-Восточной Азии 
твердо убеждены и настойчиво подчеркивают, что существует настоя
тельная необходимость предотвратить ухудшение положения и добить
ся справедливого и прочного решения в соответствии с Уставом 
Организации Объединенных Наций и резолюцией 242 (196?) Совета 
Безопасности и другими соответствующими резолюциями Организации 
Объединенных Наций. 

2. Продолжающаяся оккупация территорий, захваченных во 
время конфликта 1967 года, и последующие меры, предпринятые 
Израилем, для укрепления своего контроля противоречат духу и 
букве существующих резолюций Организации Объединенных Наций. 

3. Страны-члены Ассоциации стран Юго-Восточной Азии выра
жают глубокое сожаление в связи с актами территориальной экспан
сии с помощью силы при вопиющем нарушении принципов и норм меж
дународных отношений, и решительно осуждают их. 

4-. Страны-члены Ассоциации стран Юго-Восточной Азии реши
тельно призывают в полной мере, уважать и восстановить законные 
права палестинского народа. 

От имени стран-членов 
Ассоциации стран Юго-Восточной Азии 

Адам МАЛИК 
Министр иностранных дел 

Джакарта,27 ноября 1973 года Республика Индонезия 


